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241429-2026 - Competition

Poland — Weapons and ammunition disposal services — Oczyszczenie z obiektéw
niebezpiecznych obszaru dla Inwestycji pn. ,,Przeprowadzenie prac dla umozliwienia transportu
wodnego do Portu Zewnetrznego w Swinoujsciu”.

OJ S 69/2026 09/04/2026

Contract or concession notice — standard regime - Change notice

Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie
Email: zamowienia@ums.gov.pl
Legal type of the buyer: Regional authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Oczyszczenie z obiektow niebezpiecznych obszaru dla Inwestycji pn. ,Przeprowadzenie
prac dla umozliwienia transportu wodnego do Portu Zewnetrznego w Swinoujéciu”.
Description: Przedmiotem zamowienia jest zbadanie (odstonigcie pod wodg), wydobycie i
usuniecie obiektéw ferromagnetycznych >= 5nT i jednoczesnie >=20 kg na potrzeby
przygotowania inwestycji pn. ,PRZEPROWADZENIE PRAC DLA UMOZLIWIENIA
TRANSPORTU WODNEGO DO PORTU ZEWNETRZNEGO W SWINOUJSCIU?,
Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia zostat okredlony w Zatgczniku nr 1 do SWZ —
Opisie przedmiotu zaméwienia oraz w Zatgczniku nr 2 do SWZ — Projekcie Umowy.
Procedure identifier: 75b488fc-0597-484a-baf9-cf732811b469
Internal identifier: PO-11.2600.17.25
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 90523100 Weapons and ammunition disposal services
Additional classification (cpv): 90523200 Bomb-disposal services, 90523300 Mine sweeping
services, 71351924 Underwater exploration services

2.1.2. Place of performance
Postal address: Plac Stefana Batorego 4
Town: Szczecin
Postcode: 70-207
Country subdivision (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Country: Poland
Additional information: port Swinoujscie

2.1.4. General information
Additional information: 1. Postepowanie prowadzone jest na podstawie przepiséw z ustawg z
dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 1320), zwanej

241429-2026 Page 1/12


https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/241429-2026
mailto:zamowienia@ums.gov.pl

dalej ,ustawg pzp”. 2. Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego
(art. 132 ustawy pzp). 3. Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwroconej, o
ktérej mowa w art. 139 ust. 1 ustawy pzp. Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert,
a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu. 4. Zamawiajacy nie dokonuje podziatu zamdwienia na czesci z ponizszych
przyczyn: 1) brak podziatu zamowienia na czesci, uzasadniony jest wzgledami
organizacyjnymi, technicznymi i finansowymi; 2) Zaméwienie polega na zbadaniu (odstonieciu
pod wodg), wydobyciu i usunigciu obiektow ferromagnetycznych. Realizacja zaméwienia
wymaga wspotpracy wykonawcy z Zamawiajgcym, Marynarkg Wojenng RP (8 Flotyllg Obrony
Wybrzeza), Kapitanatem Portu Swinouj$cie czy Stuzbg VTS oraz koordynacji dziatan
pomiedzy tymi podmiotami. Multiplikacja czes$ci zamowienia, powodowataby znaczne
trudno$ci z koordynacjg dziatan po stronie wspomnianych podmiotéw oraz utrudniataby
sprawne unieszkodliwienie wykrytych obiektéw niebezpiecznych. Ponadto, realizacja
zamowienia przez dwdch lub wiecej wykonawcdw w bliskiej odlegtosci od siebie, w tym przy
réznej technologii i organizacji prac, mogtoby godzi¢ w bezpieczenstwo wykonywanych prac.
Podziat przedmiotowego zamowienia na czesci mégtby skutkowaé powazng grozbg
nieprawidtowej realizacji zadania przez brak skoordynowania dziatan réznych wykonawcéw
obstugujgcych poszczegodlne czesci zamowienia. W zwigzku z tym, skoordynowanie catego
zakresu prac wykonywanych w ramach zadania jest podstawg prawidtowego przebiegu i
konncowego rozliczenia przedmiotowego zadania; 3) Ustuga ktérg nabywa Zamawiajgcy ma
tez charakter kompleksowy i polega na powierzeniu realizacji zamowienia podmiotowi, ktory
ponosit bedzie odpowiedzialnosS¢ za oczyszczenie obszaru przysztych robét w ramach
inwestycji (wykonawca wyda Zamawiajgcemu odpowiedni certyfikat). Podziat zamdwienia na
czesci mogtby utrudnic ustalenie podmiotu odpowiedzialnego za ewentualne niewykonanie lub
nienalezyte wykonanie prac; 4) Brak podziatu zamdwienia na czesci nie ograniczy tez
konkurencyjno$ci postepowania, w szczegdlnosci nie wptynie negatywnie na sektor MSP, a
podziat zamdwienia na czesci i powierzenie realizacji zamowienia kilku wykonawcom mogtby
nies¢ za sobg znaczne zwiekszenie kosztéw poniesionych przez Zamawiajgcego, a takze
wydtuzy¢ okres realizacji prac zwigzanych z oczyszczaniem obszaru inwestycji. Wykonanie
oczyszczenia dna morskiego z obiektéw niebezpiecznych pochodzenia wojskowego jest
wysoce wyspecjalizowang ustugg, Swiadczong przez ograniczong liczbe podmiotow ze
wzgledu na wysokie koszty robocizny, posiadania wysokokwalifikowanych nurkéw, sprzetu do
realizacji zamowienia oraz wysokie ryzyko operacyjne. Cechy te znaczgco zawezajg rynek
firm, stad nie znajduje uzasadnienia podziat zamowienia, ktore jest do zrealizowania w
jednym, skumulowanym miejscowo obszarze. 5. Zamawiajgcy nie przewiduje sktadania ofert
wariantowych. 6. Zamawiajgcy nie przewiduje sktadania przedmiotowych srodkéw
dowodowych. 7. Zamawiajgcy nie zastrzega mozliwosci ubiegania sie o0 zamowienie wytgcznie
przez wykonawcow, o ktérych mowa w art. 94 ustawy pzp. 8. Zamawiajgcy wymaga
whniesienia wadium. 9. Zamawiajgcy wymaga wniesienia zabezpieczenia nalezytego
wykonania umowy. 10. Zamawiajacy nie przewiduje wizji lokalnej, obowigzku sprawdzenia
przez wykonawcow dokumentéw niezbednych do realizacji zamowienia, ani zwotywania
zebrania wykonawcéw. 11. Zamawiajgcy nie przewiduje rozliczania w walutach obcych. 12.
Zamawiajgcy nie przewiduje zwrotu kosztéw udziatu w postepowaniu. 13. Zamawiajgcy nie
zastrzega obowigzku wykonania przez wykonawce kluczowych czesci zaméwienia. 14.
Zamawiajgcy zgda wskazania przez wykonawce czesci zamowienia, ktorych wykonanie
powierzy podwykonawcom. 15. Zamawiajgcy nie przewiduje przeprowadzenia aukciji
elektronicznej. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce na podstawie: - art. 7 ust.
1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
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narodowego (Dz.U. z 2025 poz. 514); - art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31
lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. Wykonawca moze w celu potwierdzenia spetniania
warunkow udziatu w postepowaniu, w stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do
konkretnego zamdwienia, lub jego czesci, polegac na zdolnosciach technicznych lub
zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotéw udostepniajgcych zasoby,
niezaleznie od charakteru prawnego tgczacych go z nim stosunkéw prawnych. W odniesieniu
do warunkow dotyczgcych wyksztatcenia, kwalifikacji zawodowych lub do$wiadczenia,
wykonawcy mogg polegac na zdolnosciach podmiotéw udostepniajgcych zasoby, jesli te
podmioty wykonajg roboty budowlane/ustugi do realizacji, ktérych te zdolnosci sg wymagane.
Zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby potwierdza stosunek tgczgcy wykonawce z
tym podmiotem oraz okresla w szczegodlnosci: 1) zakres dostepnych wykonawcy zasobow
podmiotu udostepniajgcego zasoby; 2) sposob i okres udostepnienia wykonawcy i
wykorzystania przez niego zasobdéw podmiotu udostepniajgcego te zasoby przy wykonywaniu
zamowienia; 3) czy i w jakim zakresie podmiot udostepniajgcy zasoby, na zdolnosciach
ktérego wykonawca polega w odniesieniu do warunkoéw udziatu w postepowaniu dotyczgcych
wyksztatcenia, kwalifikacji zawodowych lub doswiadczenia realizuje roboty budowlane lub
ustugi, ktérych wskazane zdolnosci dotyczg . 7. Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o
udzielenie zamowienia. Wykonawcy sktadajgcy oferte wspdlng ustanawiajg petnomocnika do
reprezentowania ich w postepowaniu albo do reprezentowania ich w postepowaniu i zawarcia
umowy. Petnomocnictwo musi znajdowac sie w ofercie wspolnej Wykonawcow.
Petnomocnictwo winno by¢ zatgczone do oferty w postaci elektronicznej. 8. Zamawiajgcy bada
brak podstaw wykluczenia w stosunku do wszystkich wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie
0 zamowienie oraz w stosunku do wszystkich podmiotow udostepniajgcych Wykonawcy swoje
zasoby w celu wykazania spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu. zamawiajgcy okresla
niezbedne wymagania sprzetowo- aplikacyjne umozliwiajgce prace na Platformie, tj.: a) staty
dostep do sieci Internet o gwarantowanej przepustowosci nie mniejszej niz 512 kb/s, b)
komputer klasy PC lub MAC spetniajgcy wymagania zainstalowanego systemu operacyjnego
oraz wymagania uzywanej przeglgdarki internetowej, c) zainstalowana dowolna przeglagdarka
internetowa obstugujgca TLS 1.2, najlepiej w najnowszej wersiji, d) witgczona obstuga
JavaScript, e) zainstalowany program Acrobat Reader lub inny obstugujgcy pliki w formacie
pdf.; zamawiajgcy okres$la niezbedne wymagania sprzetowo-aplikacyjne umozliwiajgce
prawidtowe ztozenie podpisu elektronicznego: a) przeglgdarka internetowa Microsoft Edge,
Chrome, Firefox w wersji wspieranej przez producenta. Rekomendowang przegladarkg do
ztozenia oferty podpisanej elektronicznie jest Firefox w wersji wpieranej przez producenta, b)
uruchomienie oprogramowania do sktadania podpisu wymaga rowniez zainstalowania Java
(licencja EPL) w wersji OpendDK 8 lub Java (licencja Oracle) w wers;ji 1.8.0_202 32 bitowej
oraz 64 bitowej, pozwalajgce na przyjmowanie przez uzytkownika sesyjnych plikdw cookie
oraz obstugujgcej szyfrowanie. Konieczne jest rowniez dodanie adresu witryny platformy
eZamawiajgcy (ezamawiajgcy.pl) do wyjatkow (exception site list) w Javie. Uwaga: wymaga to
uprawnien administracyjnych na komputerze, c) zainstaluj dedykowany komponent Szafir SDK
oraz aplikacje Szafir Host, ktéry odpowiada za obstuge funkcjonalnosci podpisu
elektronicznego w platformie eZamawiajgcy. Rozszerzenie Szafir SDK mozna pobrac tutaj. Po
zainstalowaniu rozszerzenia Szafir SDK oraz aplikacji Szafir Host nalezy przetadowacé biezgcg
strone, d) przed uruchomieniem platformy eZamawiajacy, w pierwszej kolejnosci podtgcz
czytnik z kartg kryptograficzng do komputera; zamawiajgcy okresla dopuszczalne formaty
przesytanych danych tj. plikéw o wielkosci do 2GB w: txt, rtf, pdf, xps, odt, ods, odp, doc, xls,
ppt, docx, xIsx, pptx,csv,jpg.jpeg,tif,tiff geotiff,png,svg,wav,mp3,avi,mpg,mpeg,mp4,m4a,
mpeg4,09g,09V,zip,tar,gz,gzip,7z,html,xhtml,css,xml,xsd,gml,rng,xsl,xslt,tsl,xmlsig,xades,
pades, cades, asic, asics, sig, xmlenc, dxf, ath, prd.; zamawiajgcy okresla informacje na temat
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kodowania i czasu odbioru danych tj.: plik zatgczony przez wykonawce na Platformie
Zakupowej i zapisany, widoczny jest w Systemie, jako zaszyfrowany — format kodowania
UTF8. Mozliwos¢ otworzenia pliku dostepna jest dopiero po odszyfrowaniu przez
zamawiajgcego po uptywie terminu otwarcia ofert; oznaczenie czasu odbioru danych przez
Platforme stanowi date oraz doktadny czas (hh:mm:ss) generowany wg. czasu lokalnego
serwera synchronizowanego odpowiednim zrodtem czasu. Przewiduje sie mozliwos¢
uniewaznienia postepowania jezeli $rodki, ktdre zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na
realizacje zamowienia nie zostang mu przyznane.

Legal basis:

Directive 2014/24/EU

zgodnie z przepisami ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych ( tj. Dz.
U.z 2024 r. poz 1320 ze zm)

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Podstawa
wykluczenia, o ktorej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamowien publicznych. Na
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z
ofertg), oswiadczenie o aktualnosci informacji w zakresie podstaw wykluczenia z
postepowania wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ ( na zgdanie
zamawiajgcego).
Corruption: Podstawa wykluczenia okre$lona w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstw wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46
- 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundaciji lekow, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych. Na potwierdzenie
braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: odwiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz
informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).
Fraud: Podstawa wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu
do przestepstwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak réwniez przestepstw
skarbowych, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. Na potwierdzenie braku
podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ (wraz z ofertg) oraz
informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).
Breaching of obligations in the fields of labour law: Podstawa wykluczenia wskazana w art.
108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po stronie wykonawcy zostaty
ukarane za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769). Na potwierdzenie
braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: odwiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz
informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Podstawa
wykluczenia o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne. Na potwierdzenie braku podstaw do
wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg), oSwiadczenie o
aktualnosci informacji w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wedtug wzoru
stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ (na zgdanie zamawiajgcego).
Breaching obligation relating to payment of taxes: Podstawa wykluczenia o ktérych mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sadu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat. Na
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z
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ofertg), oSwiadczenie o aktualnosci informacji w zakresie podstaw wykluczenia z
postepowania wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ (na zgdanie
zamawiajgcego).

Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Postawy wykluczenia
przewidziane w przepisach ustawy Pzp, ktore nie majg swojego odpowiednika w przepisach
dyrektyw dotyczgcych zamdwien publicznych. Przestanki te dotycza: 1) wykluczenia
wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o
sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1
pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270- 277d Kodeksu
karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentéw] i przestepstwa, o ktéorych mowa w art. 296-
307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjatkiem
przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy
lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia
wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwieni a
publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego
W oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow
zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary a wobec osoby fizycznej w oparciu o
przepisy Kodeks u postepowania karnego . 4) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. z
2024 poz. 507). 5) w zwigzku z art. 108 ust. 2 ustawy Pzp. wyklucza sie wykonawce, ktory
udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich
pochodzenie, w zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w
rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124, 1285, 1723 i 1843 oraz z
2024 r. poz. 850 i 1222). Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada:
oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg), oswiadczenie o aktualno$ci informacji w zakresie
podstaw wykluczenia z postepowania wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ,
informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego) oraz informacje z Centralnego Rejestru
Beneficjentow Rzeczywistych, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do tego rejestru (na
zgdanie zamawiajgcego).

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Przestanka
wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw do
wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg), oSwiadczenie o
przynaleznosci lub braku przynaleznos$ci do tej samej grupy kapitatowej, o ktdrej mowa w art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy pzp wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 6 do SWZ oraz
o$wiadczenie o aktualnosci informacji w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania
wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ (na zgdanie zamawiajgcego).

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Podstaw wykluczenia
wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew 189a Kodeksu karnego. Na potwierdzenie braku podstaw do
wykluczenia wykonawca sktada: odwiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz informacje z KRK
(na zgdanie zamawiajgcego).

Money laundering or terrorist financing: Przestanka wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1
pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu
karnego. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca skfada: oSwiadczenie
JEDZ ( wraz z ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).
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Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Przestanka wykluczenia wskazana w
art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp, ktéra dotyczy przestepstwa terrorystyczne lub
przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Na potwierdzenie braku
podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz
informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

Participation in a criminal organisation: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt
1 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. Na
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z
ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

Assets being administered by liquidator: Przestanka wykluczenia wskazana w art. 109 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp w odniesieniu do zarzgdzania aktywami wykonawcy przez likwidatora lub
sad. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: o$wiadczenie JEDZ
(wraz z ofertg) oraz informacje odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp (na zgdanie zamawiajgcego).

Business activities are suspended: Przestanka wykluczenia wskazana w art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp w odniesieniu do zawieszenia prowadzonej dziatalnosci. Na potwierdzenie braku
podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ (wraz z ofertg) oraz
informacje odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i
Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp (na
zgdanie zamawiajgcego).

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Przestanka wykluczenia wskazana w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w odniesieniu do
podobnej sytuacji jak okreslona w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, wynikajgcej z podobnej
procedury, przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury. Na potwierdzenie
braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ (wraz z ofertg) oraz
informacje odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i
Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp (na
zgdanie zamawiajgcego).

Insolvency: Przestanka wykluczenia wskazana w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w
odniesieniu do otwarcia likwidacji wykonawcy. Na potwierdzenie braku podstaw do
wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ (wraz z ofertg) oraz informacje odpisu
lub informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i Informaciji o
Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp (na zgdanie
zamawiajgcego).

Arrangement with creditors: Przestanka wykluczenia wskazana w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp w odniesieniu do uktadu z wierzycielami. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia
wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ (wraz z ofertg) oraz informacje odpisu lub informaciji z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp (na zgdanie zamawiajgcego).
Bankruptcy: Przestanka wykluczenia wskazana w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w
odniesieniu do ogtoszenia upadtosci. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia
wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ (wraz z ofertg) oraz informacje odpisu lub informacji z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp (na zgdanie zamawiajgcego).
Grave professional misconduct: Przestanka wykluczenia wskazana w art. 109 ust. 1 pkt 5
ustawy Pzp w odniesieniu do wykonawcy ktdry w sposob zawiniony powaznie naruszyt
obowigzki zawodowe, co podwaza jego uczciwosé, w szczegdlnosci gdy wykonawca w wyniku
zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat
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zamowienie, co zamawiajacy jest w stanie wykaza¢ za pomocg stosownych dowodow. Na
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ (wraz z
ofertg) oraz oSwiadczenie o aktualnosci informacji w zakresie podstaw wykluczenia z
postepowania wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ (na zgdanie
zamawiajgcego).

Early termination, damages, or other comparable sanctions: Przestanka wykluczenia
wskazana w art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp w odniesieniu do sytuacji w ktorej, z przyczyn
lezgcych po stronie wykonawcy, w znacznym stopniu lub zakresie wykonawca nie wykonat lub
nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie
wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia publicznego lub umowy koncesii,
co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania
zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady. Na potwierdzenie braku
podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ (wraz z ofertg) oraz
o$wiadczenie o aktualnosci informacji w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania
wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ (na zgdanie zamawiajgcego).
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Przestanka wykluczenia wskazana w art. 109 ust. 1
pkt 8 - 10 ustawy Pzp w odniesieniu do: 1) zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa
wykonawcy, ktory wprowadzit zamawiajgcego w btgd przy przedstawianiu informaciji, ze nie
podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto
miec¢ istotny wptyw na decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, lub ktéry zatait te informacje lub nie jest w stanie przedstawic
wymaganych podmiotowych srodkow dowodowych; 2) wykonawcy, ktéry bezprawnie wptywat
lub prébowat wptywaé na czynnosci zamawiajgcego lub préobowat pozyskac lub pozyskat
informacje poufne, moggce da¢ mu przewage w postepowaniu o udzielenie zamédwienia; 3)
wykonawcy, ktory w wyniku lekkomysinosci lub niedbalstwa przedstawit informacje
wprowadzajgce w btgd, co mogto mie¢ istotny wptyw na decyzje podejmowane przez
zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamodwienia. Na potwierdzenie braku podstaw
do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ (wraz z ofertg) oraz oswiadczenie o
aktualnosci informacji w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wedtug wzoru
stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ (na zgdanie zamawiajgcego).

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Oczyszczenie z obiektéw niebezpiecznych obszaru dla Inwestycji pn. ,Przeprowadzenie
prac dla umozliwienia transportu wodnego do Portu Zewnetrznego w Swinoujéciu”.
Description: Przedmiotem zamowienia jest zbadanie (odstonigcie pod wodg), wydobycie i
usuniecie obiektéw ferromagnetycznych >= 5nT i jednoczesnie >=20 kg na potrzeby
przygotowania inwestycji pn. ,PRZEPROWADZENIE PRAC DLA UMOZLIWIENIA
TRANSPORTU WODNEGO DO PORTU ZEWNETRZNEGO W SWINOUJSCIU?,
Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia zostat okre$lony w Zatgczniku nr 1 do SWZ —
Opisie przedmiotu zaméwienia oraz w Zatgczniku nr 2 do SWZ — Projekcie Umowy.
Internal identifier: PO-11.2600.17.25

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 90523100 Weapons and ammunition disposal services
Additional classification (cpv): 90523200 Bomb-disposal services, 90523300 Mine sweeping
services, 71351924 Underwater exploration services
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5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Country: Poland
Additional information: port Swinouj$cie

5.1.3. Estimated duration
Duration: 22 Months

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Tender requirement
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
Identifier of EU funds: Przeprowadzenie prac dla umozliwienia transportu wodnego do Portu
Zewnetrznego w Swinoujéciu/ Program Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat,
Srodowisko 2021-2027 FEnIKS.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli wykonawca
wykaze, ze posiada pozwolenie wiasciwego wojewody na nabywanie, przechowywanie lub
uzywanie materiatbw wybuchowych przeznaczonych do uzytku cywilnego, zgodnie z art. 9 i
nast. ustawy z dnia 21 czerwca 2002 r. o materiatach wybuchowych przeznaczonych do
uzytku cywilnego. W przypadku wspolnego ubiegania sie dwoch lub wiecej wykonawcow o
udzielenie zaméwienia Zamawiajgcy uzna ww. warunek za spetniony, jezeli co najmniej jeden
z wykonawcdéw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamodwienia posiada przedmiotowe
pozwolenie i zrealizuje ustugi, do ktorych realizacji to pozwolenie jest wymagane.

Criterion: Professional risk indemnity insurance

Description of selection criterion: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli wykonawca
wykaze, ze posiada ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu prowadzonej
dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem zamdwienia na kwote nie nizszg niz 50.000.000,00 zt
(stownie: piecdziesigt milionéw ztotych) (rownowartos¢ tej kwoty). W przypadku wspolnego
ubiegania sie dwéch lub wiecej wykonawcow o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy nie
dopuszcza potwierdzania spetniania ww. warunku poprzez przedstawienie wiecej niz jednej
polisy (sumowanie polis).

Criterion: References on specified services

Description of selection criterion: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli wykonawca
wykaze, ze: a) posiada niezbedng wiedze i doswiadczenie. Wykonawca musi spetniac
warunek w postaci wykonania z nalezytg starannoécig w okresie ostatnich 7 lat przed
uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym
okresie, co najmniej dwdch ustug polegajgcych na oczyszczeniu dna akwenu wodnego (w tym
przynajmniej jednego akwenu bedgcego obszarem morskim) z materiatow niebezpiecznych
(niewybuchéw, niewypatéw) o minimalnej powierzchni oczyszczonego akwenu 20 ha (w
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przypadku kazdej z ustug), wykonanych z wykorzystaniem ekip nurkowych i zakonhczonych
wydaniem certyfikatu oczyszczenia

Criterion: Relevant educational and professional qualifications

Description of selection criterion: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli wykonawca
wykaze, ze: b) dysponuje odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zamowienia. Wykonawca musi spetnia¢ warunek w postaci dysponowania:
zespotem os6b zdolnych do wykonania zamowienia, sktadajgcym sie co najmniej z: (i) trzech
kierownikow prac saperskich, z ktérych kazdy posiada aktualne zaswiadczenie o odbyciu
szkolenia i zdaniu egzaminu, o ktérych mowa w art. 20 ust. 1 ustawy z dnia 21 czerwca 2002
r. o materiatach wybuchowych przeznaczonych do uzytku cywilnego, co jest zgodne z
postanowieniami § 6 Rozporzadzenia Ministra Gospodarki z dnia 18 lutego 2011 r. w sprawie
sposobu prowadzenia prac z uzyciem materiatdw wybuchowych przeznaczonych do uzytku
cywilnego oraz podczas oczyszczania terenow; (ii) czterech kierownikdéw robo6t podwodnych, z
ktérych kazdy posiada dyplom kierownika prac podwodnych min. Il klasy; (iii) archeologa
posiadajgcego wyksztatcenie wyzsze archeologiczne oraz minimum 3 lata doswiadczenia
zawodowego w pracy w terenie. UWAGI: (1) Wykonawca ma obowigzek zapewnic¢ realizacje
zamowienia przez osoby wskazane przez wykonawce w wykazie oséb, ktérego wzor stanowi
Zatgcznik nr 9 do SWZ. W przypadku zaistnienia w toku realizacji zamowienia okolicznosci
wymuszajgcych koniecznos¢ zmiany ktérejkolwiek z osob wskazanych w niniejszym punkcie,
wykonawca ma obowigzek zapewnic¢ na kazde stanowisko osobe posiadajgcg co najmniej
takie same kompetencje, wyksztatcenie, uprawnienia i doswiadczenie, jak osoba wskazana na
to stanowisko w wykazie oséb. Zmiana osob wskazanych w wykazie os6b dokonywana jest na
zasadach okreslonych w umowie w sprawie zamowienia, ktorej wzor stanowi Zatgcznik do 2
SWZ, i w szczegolnosci podlega zatwierdzeniu przez Zamawiajgcego. (2) Zamawiajgcy
dopuszcza tgczenie funkcji kierownika prac saperskich z funkcjg kierownika robot
podwodnych, w przypadku posiadania przez dang osobe kwalifikacji i uprawnienn wymaganych
dla obu tych funkciji. (3) Wybrany wykonawca powinien dysponowa¢ ponadto zespotem
pracownikéw posiadajgcych odpowiednie kwalifikacje, uprawnienia i wyksztatcenie,
bezposrednio wykonujgcych: prace oczyszczania (nurkowie — saperzy, przy liczbie oséb
zapewniajgcej mozliwos¢ jednoczesnej pracy 4 zespotow nurkowo — saperskich na akwenach
przeznaczonych do oczyszczania (gtebokosci dochodzace do 20 m), prace w zakresie
nadzoru archeologicznego.

Criterion: Tools, plant, or technical equipment

Description of selection criterion: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli wykonawca
wykaze, ze:spetnia warunek w postaci dysponowania: sprzetem niezbednym do wykonania
przedmiotu zamowienia (w tym prowadzenia z wody prac minerskich), sktadajgcym sie co
najmniej z: (i) czterech baz nurkowych — jednostek ptywajgcych posiadajgcych dopuszczenie
do uzytkowania na wodach morskich (karty bezpieczenstwa), wyposazonych w min. system
doktadnego pozycjonowania DGPS.

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Description: Cena
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 60
Criterion:
Type: Quality
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Description: Termin wykonania zamowienia
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 40

5.1.11. Procurement documents
Address of the procurement documents: https://ums.ezamawiajacy.pl.

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://lums.ezamawiajacy.pl.
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Description of the financial guarantee: 1. Kazdy wykonawca zobowigzany jest wnie$¢, przed
uptywem terminu sktadania ofert, wadium w wysokosci: 5.000.000,00 ztotych (stownie: pie¢
milionéw ztotych 00/100). 2. Szczegdtowe informacje dotyczgce sposobu wnoszenia wadium
zawarte sg w SWZ.
Deadline for receipt of tenders: 18/05/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 120 Days
Information about public opening:
Opening date: 18/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time
Additional information: Wykonawca pozostaje zwigzany ofertg do dnia 14 wrzesnia 2026 r.
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa lzba Odwotawcza
Information about review deadlines: Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zaméwienia lub nagrody w konkursie oraz
ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow
ustawy, przystugujg srodki ochrony prawnej przewidziane w Dziale IX ustawy pzp. Odwotanie
wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz ppkt. 1);

8. Organisations
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8.1. ORG-0001
Official name: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie
Registration number: REGON 000145017
Department: Wydziat Prawno - Organizacyjny
Postal address: pl. Stefana Batorego 4
Town: Szczecin
Postcode: 70-207
Country subdivision (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Country: Poland
Email: zamowienia@ums.gov.pl
Telephone: 48914403423
Internet address: www.ums.gov.pl
Information exchange endpoint (URL): https://ums.ezamawiajacy.pl
Buyer profile: https://ums.ezamawiajacy.pl
Roles of this organisation:
Buyer

8.1. ORG-0002
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Registration number: 5262239325
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Email: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: (22) 458 78 01
Fax: (22) 458 78 00
Internet address: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Information exchange endpoint (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Roles of this organisation:
Review organisation

8.1. ORG-0000
Official name: Publications Office of the European Union
Registration number: PUBL
Town: Luxembourg
Postcode: 2417
Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LUOQQ)
Country: Luxembourg
Email: ted@publications.europa.eu
Telephone: +352 29291
Internet address: https://op.europa.eu
Roles of this organisation:
TED eSender

10. Change

Version of the previous notice to be changed
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176900-2026
Main reason for change

Information updated
Description

zmiana terminu sktadania i otwarcia ofert oraz terminu zwigzania ofertg
Notice information

Notice identifier/version: d9aafb8a-e791-4a32-9558-fc8497ba49f6 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 08/04/2026 13:07:37 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Languages in which this notice is officially available: Polish

Notice publication number: 241429-2026

OJ S issue number: 69/2026

Publication date: 09/04/2026
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